Mokslo ir studijy institucijy mokslinés, meninés ir su
jomis susijusios kitos veiklos ataskaitos pildymo

taisykliy 2 priedas
Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros (MTEP) projekto (programos, uZsakymo)
ANKETA
1. Projekto pavadinimas Projektas "Lietuvos -Lenkijos santykiai", Sutartis Nr. 419-11-ERD, 2011 12 13.
Trukmé 2011 12 13-2012 05 01
2. Vykdancioji institucija Lietuvos istorijos institutas
3. Vykdanciosios institucijos
kamieninis padalinys
4. Subjektas, finansuojantis UZsienio reikaly ministerija

projekta, ar programa

5.2012 m. gauta suma, Lt 30.000

6. Mokslo sritis Humanitariniai mokslai

(humanitariniai mokslai, socialiniai mokslai, fiziniai moksiai, Zemés uikio mokslai, biomedicinos
mokslai, technologijos mokslai)

7. MTEP rii§is:
Fundamentiniai moksliniai ] Taikomieji moksliniai X Eksperimentiné [_]
tyrimai tyrimai pletra

8. MTEP veiklos rezultatas:
— esminis metodo (jrenginio, jrangos, paslaugos)

— naujos Zinios o
modernizavimas

- naujas Ziniy taikymas —  socialinio rei8kinio tyrimas

— naujas metodas — originalus testas

—  prototipas —  veiksniy tyrimas

— nauja technologija — nauja koncepcija

—  tyrimais grijstas modelis
— matematinis tyrimas
— naujas algoritmas

naujas instrumentarijus

—  kalbos studija

—  Saltiniy tyrimas

— nestandartiniai gyvy ir negyvy medZiagy
tyrimai

—  klinikiniai tyrimai (1-3 faz¢)

—  duomeny apdorojimo priemoniy jdiegimas
naujoje srityje ar nauju badu

— nauja programiné jranga
— informaciniy technologijy plétra
— internetiné technologija

—  MTEP programinés jrangos
panaudojimas technologijoms
—  kita (jradyti)
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— mokslinio projekto jgyvendinamumo tyrimas

9. Patvirtiname, kad projektas nepatenka j veikly kategorijas, kurios pagal Frascati vadova nepriskiriamos MTEP
(mokslo ir techninés informacijos paslaugos, universaliy duomeny rinkimas, testavimas ir standartizacija, galimybiy
studija (projekto jgyvendinamumo analizé), jprastas programinés jrangos kiirimas, standartiniai testai, prognozes,
gedimy lokalizacija, inovaciné veikla, gamyba, administravimas, §vietimas ir pan.)

PRIDEDAMA. 1. Sutarties kopija (1-ojo ir paskutiniojo puslapiy). [l
2. Sutarties kalendorinis planas.
3. Projekto techniné uZduotis.
4. Baigiamosios (tarpinés) ataskaitos i§vady puslapis(iai). []
5. Kita informacija
(Jei sutarties informacija konfidenciali, turi biiti jradyta, kad medZiagg institucijos atstovai suderintu laiku pateiks
eksperty posédZziui; po to medziaga bus grazjpta; informacijos konfidencialumas garantuojamas)

Projekto vadovas L A7 | Mokslo darbuotojas Gimzauskas Edmundas
Atsakingas asmuo Direktorius Miknys Rimantas
(paraga$) \ (pareigos) (pavarde, vardas)

Data: 2015 m. kovo 30 d.
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SUTARTIS NR. 441G ff — £ O

Vilnius, 2011 m. gruodzio /.3 d.

YT

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, jstaigos kodas 188613242, registruota adresu J.
Tumo-Vaizganto g. 2, LT-01511 Vilnius, atsiskaitomoji saskaita Nr. LT98 7300 0100 7608 6644, Swedbank,
AB, banko kodas 73000, atstovaujama ministerijos kanclerio Valdo Lastausko, veikiancio pagal teisés aktais
suteiktus jgaliojimus, (toliau vadinama — UZsienio reikaly ministerija)

ir

Lietuvos istorijos institutas, jstaigos kodas 111955361, registruotas adresu Kraziy g. 5, LT-01108,
Vilnius, atsiskaitomoji saskaita Nr. LT65 7044 0600 0096 0974, AB SEB bankas, banko kodas 70440,
atstovaujamas direktoriaus dr. Rimanto Miknio, veikianéio pagal instituto jstatus, (toliau vadinama —
Projekto vykdytojas/LII),

toliau atitinkamai kartu/atskirai vadinami Salimis/Salimi, susitaré ir sudaré $ia sutartj (toliau
vadinama — Sutartis) dél bendradarbiavimo jgyvendinant projekta — parengiant ir iSleidziant dokumenty
rinkinj ,,Lietuvos - Lenkijos santykiai: nuo Pirmojo pasaulinio karo pabaigos ligi L. Zeligovskio
ivykdyto Vilniaus uZémimo. (1918 m. lapkritis - 1920 m. spalis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Salys jsipareigoja bendradarbiauti vykdant projekta — parengiant ir i§leidziant
dokumenty rinkinj ,,Lietuvos - Lenkijos santykiai: nuo Pirmojo pasaulinio karo pabaigos ligi L.
ieligovskio ivykdyto Vilniaus uzémimo. (1918 m. lapkritis - 1920 m. spalis), ir nustato tarpusavio
bendradarbiavimo salygas bei finansinius jsipareigojimus. Projekto apraSymas pateikiamas Sutarties priede
Nr. 1, o projekto sagmata — Sutarties priede Nr. 2.

1.2. Projekta taip pat finansuoja Lietuvos istorijos institutas.

2. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMALI

2.1. Uzsienio reikaly ministerija jsipareigoja:

2.1.1. Prisidéti prie projekto jgyvendinimo ir skirti 50 000 Lt (penkiasdeS$imt tiikstanéiy lity) i$
Europos reikaly departamentui skirty asignavimy pagal priemong 01.01.04.01.02 (kitos 1€Sos) 1€y tokia
otk . -

2.1.1.1. 20 000 Lt (dvidesimt tukstanciy lity) pervesti j LII sgskaita per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

2.1.1.2. 15 000 Lt (penkiolika tikstanciy lity) pervesti j LIl saskaitg per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny po Sutarties 2.3.5 punkte nurodytos ataskaitos patvirtinimo UZsienio reikaly ministerijoje dienos;

2.1.1.3. Likusig 15 000 Lt (penkiolika tikstanciy lity) suma pervesti j LI sgskaitg per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny po Sutarties 2.3.6 punkte nurodytos ataskaitos patvirtinimo ir sgskaitos UZsienio reikaly
ministerijoje gavimo dienos.

2.2. Uzsienio reikaly ministerija turi teis¢ kontroliuoti, ar skirtos 1éSos naudojamos pagal tiksling
paskirtj, reikalauti dokumenty, patvirtinanc¢iy 1é8y panaudojima.

2.3. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

2.3.1. Igyvendinti projekta iki 2012 m. geguzés 1 d.

2.3.2. Uzsienio reikaly ministerijos skirtas 1é3as naudoti i§imtinai tik Sios Sutarties priede Nr. 2
nurodytoms projekto vykdymo iSlaidoms apmoketi.

2.3.3. Uzsienio reikaly ministerijai pareikalavus, rastu pateikti visa informacijg apie $ios Sutarties
Jsipareigojimy vykdymo eigg, pateikti UZsienio reikaly ministerijai visus dokumentus, susijusius su $ioje
Sutartyje numatyty 1é3y panaudojimu bei Sutarties jsipareigojimy vykdymu.

2.3.4. Uz gautas lé3as atsiskaityti Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka; biudZetiniams metams pasibaigus grazinti pagal Sutarties 2.1.1.1 punktg gautas 1é3as | atitinkamg
biudzetg Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka.

2.3.5. Rastu pateikti UZsienio reikaly ministerijai tarpine (dalyking ir finansing) projekto vykdymo
ataskaitg iki 2012 m. vasario 15 d.

2.3.6. Rastu pateikti UZsienio reikaly ministerijai projekto jvykdymo galuting (dalyking ir finansing)
ataskaitg iki 2012 m. geguzés 15 d., kartu pateikiant 1é$y panaudojimg patvirtinan¢ius dokumentus.

2.3.7. Jei pagal gauta ataskaita ir 1éSy panaudojimg patvirtinan¢ius dokumentus UZsienio reikaly
ministerija nustato, kad 1éSos buvo panaudotos ne pagal Sios Sutarties salygas, Projekto vykdytojas
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jsipareigoja grazinti UZsienio reikaly ministerijai ne pagal Sutarties salygas panaudotas 1é3as per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo rasytinio UZsienio reikaly ministerijos praneSimo gavimo dienos.

2.3.8. Per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po projekto jvykdymo grazinti UZsienio reikaly ministerijai
nepanaudotas lé3as.

2.4. Jei projektas nevykdomas arba vykdomas ne pagal Sutarties sglygas, UZsienio reikaly ministerija
informuoja Projekto vykdytojg rastu ir nurodo terming trikumams paSalinti. Jei per nurodyta terming
Projekto vykdytojas trikumy nepaSalina, UZsienio reikaly ministerija jgyja teis¢ be jspéjimo termino
vienasaliskai nutraukti Sutartj, informuodama Projekto vykdytoja apie Sutarties nutraukimg rastu, ir
reikalauti grazinti visas pervestas léSas, o Projekto vykdytojas jsipareigoja grazinti UZsienio reikaly
ministerijai visas pervestas léSas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.

2.5. Uzsienio reikaly ministerija paveda Europos reikaly departamento direktoriui, o jo nesant — jj
pavaduojan¢iam asmeniui, kontroliuoti Sutarties vykdyma ir patvirtinti gautas ataskaitas.

3. SALIY ATSAKOMYBE

3.1. Salys 151pare1g01a susilaikyti nuo veiksmy, kuriais biity pazeistos §ios Sutarties sglygos, kurie
galéty daryti Zala Saliy interesams, geram vardui bei tarpusavio santykiams.

3.2. Salys neatsako dél bet kokios Sutarties nuostatos nevykdymo ar netinkamo vykdymo, jei tai buvo
susije su nenugalimos jégos aplinkybémis, kurias Salys supranta taip, kaip nustato Lietuvos Respublikos
civilinis kodeksas (Zin., 2000, Nr. 74-2262) ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimas Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

3.3. Salis, negalinti laiku jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, turi
kiek jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo aplinkybiy paaiskéjimo dienos rastu
informuoti apie tai kita Salj. Salis, paZeidusi nurodyta terming, atleidZiama nuo atsakomybés tik nuo to
momento, kada kita Salis gavo jos praneimg apie nenugalimos jégos aplinkybes.

3.4. Salis, kuri remiasi nenugalimos jégos aplinkybémis, turi jas patvirtinti teisés akty nustatyta tvarka.

3.5. Jei Salis dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ilgiau nei
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, kita Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj.

4. GINCU SPRENDIMAS

4.1. Salys imsis visy galimy priemoniy, kad visi ginéai ir nesutarimai, kylantys dél Sutarties, jos
vykdymo arba susij¢ su Sutartimi, buity sprend21am1 Saliy tarpusavio derybose.

4.2. Jeigu Salims nepavyksta 1sspre;st1 ginco ar nesutarimo derybose per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo vienos Salies ragytinio pranegimo kitai Saliai pradéti derybas gavimo dienos, ginéai ir nesutarimai
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus sprendziami Lietuvos Respublikos teisme pagal UZsienio reikaly
ministerijos adresa.

5. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR JOS NUTRAUKIMAS

5.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiragymo dienos ir galioja iki visisko $ia Sutartimi Saliy prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

5.2. Si Sutartis gali biiti nutraukta prie§ termina abipusiu Saliy ragytiniu susitarimu ir kitais $ioje
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nurodytais atvejais.

5.3. Jei Sutartis nutraukiama Projekto vykdytojo iniciatyva arba/ir dél Projekto vykdytojo kaltes,
Projekto vykdytojas jsipareigoja grazinti UZsienio reikaly ministerijos pervestas 1éSas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.

5.4. Salys, nutraukdamos Sutartj, privalo visidkai atsiskaityti viena su kita.

6. SUTARTIES PAKEITIMAS 5

6.1. Sutartis gali bti pakeista ir papildyta tik rasytiniu Saliy susitarimu.

6.2. Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai, priedai yra neatskiriama jos dalis ir galioja tik kartu su
Sutartimi.

7. KITOS SALYGOS

7.1. Si Sutartis sudaryta ir vykdoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Sutartyje Saliy neaptartoms aplinkybéms taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nuostatos.

7.3. Sutartis isreiskia Saliy valia, abi Salys supranta Sutarties turinj bei pasekmes.
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7.4. Be raytinio kitos Salies sutikimo Salys jsipareigoja neperduoti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal
§ig Sutart] tretiesiems asmenims.

7.5. Visi prane$imai, informacija ir kitokia $ioje Sutartyje numatyta korespondencija turi biiti daroma
radtu ir siundiama registruotu laisku, per kurjerj, faksu, elektroniniu pastu arba papildomai Saliy nustatyta
tvarka. Jei siun¢iama per kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu, gavimo data bus laikoma i$siuntimo diena, o jei
siun¢iama registruotu laiSku — penkta darbo diena nuo i§siuntimo.

7.6. Salys privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso ar
fakso numerio, kity rekvizity pasikeitima. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar
atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties
salygy arba ji negavo pranes$imy, siysty pagal $iuos duomenis.

7.7. Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turinéiais vienodg teising galia, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

8. SUTARTIES PRIEDAI

8.1. Sutarties priedai yra neatskiriama §$ios Sutarties dalis:
8.1.1. Projekto apraS§ymas (priedas Nr. 1), 2 lapai;

8.1.2. Projekto samata (priedas Nr. 2), 2 lapai.

9. SALIU PARASAL:

UZsienio reikaly ministerija Lietuvos istorijos institutas

J. Tumo-Vaizganto g. 2, Kraziy g. 5,

LT-01511, Vilnius LT-01108, Vilnius

Istaigos kodas 188613242 Istaigos kodas 111955361

A.s. Nr. LT98 7300 0100 7608 6644 A.s. Nr. LT65 7044 0600 0096 0974
Swedbank, AB AB SEB bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas 70440

Ministerijos kancleris Direktorius

Lastauskas dr; Rimantas Miknys
,-' > 7~ ’ ‘ : | Lm /
I 7 :‘ .l AV :,‘ A
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Priedas Nr. 1
PROJEKTO APRASYMAS
Dokumenty rinkinio “Lietuvos - Lenkijos santykiai: nuo Pirmojo pasaulinio karo pabaigos ligi L.
2eligovskio jvykdyto Vilniaus uZzémimeo. (1918 m. lapkritis - 1920 m. spalis)”
anotacija

Moderniosios Lietuvos valstybés, kaip tarptautinés bendrijos subjekto, susikiirimas ir egzistavimas
tarp dviejy pasauliniy kary yra svarbus etapas ir Lietuvos, ir Europos istorijoje. Todél dokumenty, susijusiy
su tuo etapu publikavimas turéty pasitarnauti ir istorinés atminties Lietuvoje saugojimui bei ugdymui, ir
Lietuvos organiSskam integravimuisi j europing bendrijg dabar ir ateityje. Tiek Lietuvoje, tiek uzsienyje atlikti
istoriniai tyrimai leidZia spresti, jog Lietuvos, kaip tarptautinio subjekto, padétis tarpukaryje buvo labai
komplikuota. Tac¢iau dabarties patirtis rodo, kad visuomeniniai jvaizdZziai Lietuvoje apie tarpukario laikotarpj
néra adekvatiis, o taip pat kartais gerokai skiriasi nuo jvaizdZiy apie ano meto Lietuvg uZsienyje. Sistemingas
tarptautinés politikos dokumenty publikavimas turéty pasitarnauti skirtumo tarp jvaizdziy mazéjimui arba ty
jvaizdziy koreliacijai.

Ypatingai jautri tarpukario problematikos dalis yra Lietuvos ir Lenkijos santykiai, o juose - Vilniaus
ir Vilnijos savasties ir priklausomybés klausimas. Tas ypa¢ svarbu dar ir dél to, jog tuometinés problemos
neiSnyko be pédsaky, grei¢iau jau transformavesi per Siandienines realijas Zenkliai jtakoja ir dabartinius
Lietuvos ir Lenkijos santykius. Lenkijos vaidmenj §iuolaikinei Lietuvai, tuo tarpu, biity sunku pervertinti,
pakakty vien pasakyti, jog tai artimiausia kaimyné Vakaruose, savotiSkas tiltas j juos, reikSmingiausia
Lietuvos strateginé partneré. Tad buty pakankamai pagrista ir savalaikiska 1918 - 1940 m. laikotarpio
atkarpoje prioritetg suteikti biitent Lietuvos santykius su Lenkija atspindinéiy dokumenty publikavimui.

1918 m. gale naujomis sglygomis émusius rutuliotis lietuviy - lenky santykius tuojau pazenklino
jvairiapusé jtampa ir jvykiy dinamika. Jau iskart tai buvo kova dél Vilniaus kontrolés, kurig, tiesa, greitai
prislopino uZslink¢ sovietai. Taciau gincas tada persikélé | grynai diplomating plotme, Paryziaus taikos
konferencijos uzkulisius, o kai 1919 m. baland;j lenkai netikétai i§ bol3eviky atsikovojo Vilniy ir j kontakts
su¢jo lietuviy ir lenky karinés pajégos, vél jsiliepsnojo visa jéga. Ypatinga jvykiy ir emocijy dinamika
vystési 1920 m. vasarg, kai vykstant intensyviems lenky - soviety karo veiksmams lietuviy santykius su
lenkais permanentiSkai ir labai stipriai jtakojo tas treliasis, sovietinés Rusijos, veiksnys. Tuomet
besiklos¢iusiy aplinkybiy i§davoje Lietuva jgavo Vilniaus kontrole, bet nesugebéjo jos jtvirtinti: 1920 m.
spalj pladiai Zinomy J. Pilsudskio ir gen. L. Zeligovskio veiksmy iSdavoje Vilnius vél peréjo j lenky
dispozicija. Su tuo prasidé¢jo nauja politiné ir diplomatiné situacija, vadinamosios “Vidurinés Lietuvos “
egzistavimo istorija, tuo paciu dar vienas lietuviy ir lenky santykiy etapas. Tad projektuojamame rinkinyje -
bity atspindétas 1918 m. lapkri¢io - 1920 m. spalio mén. lietuviy - lenky santykiy laikotarpis, kurj réminty
Pirmojo pas. karo pabaigos ir “Vidurinés Lietuvos” jkiirimo datos.

Projektuojamas dokumenty rinkinys biity tre€ioji knyga serijoje “Lietuvos uZsienio politikos
dokumentai. 1915 - 1940 metai”. 2008 m. pasirodé knyga “Baltijos valstybiy vienybés idéja ir praktika 1918
- 1940 metais” (parengé Zenonas Butkus, Vilnius, 2008, 882 p.). Dar pries tai i§éjo §io pristatymo autoriaus
parengta “Lietuva vokiefiy okupacijoje Pirmojo pasaulinio karo metais 1915 - 1918. Lietuvos
nepriklausomos valstybés genezé” (sudaré Edmundas GitnZauskas, Vilnius, 2006, 595 p.).

Rinkinj sudaryty apie 300 dokumenty, atspindinéiy sudétingus ir komplikuotus letuviy — lenky
santykius i§ 1918 m. lapkri¢io — 1920 m. spalio mén. laikotarpio. Branduolys susidéty i originaliy, dar
nepublikuoty Lietuvos pusés dokumenty, saugomy Lietuvos centriniame valstybiniame archyve, Lietuvos
moksly akademijos bibliotekos Rankras¢iy skyriuje. Kitg dalj sudaryty dokumentai, jau publikuoti jvairiuose
lenkiSkuose ir rusiSkuose leidiniuose. Jie turéty archyvinius nepublikuotus dokumentus papildancig bei
paai8kinancig funkcija ir kartu su jais sudaryty vientisg organiska visumg. Dokumentai biity talpinami grieZtu
chronologiniu principu. Kiekvienas jy turéty trumpg pristatymga angly kalba. Taip pat reikalingi paaiskinimai
ir komentarai publikuojamiems dokumentams. Rinkinio pradZioje eity dokumenty masyvg pristatantis ir
charakterizuojantis jvadas. Rinkinj uzbaigty bendra reziumé angly kalba ir asmenvardziy rodyklé. Svarbia
iliustracing reik§mg¢ turéty keli planuojami publikuoti Zemélapiai.

Projektas vykdomas nekomerciniais tikslais.

2011 m.: dokumenty rinkinio parengiamieji darbai:

Dokumenty anotacijy parengimas — numatoma apie 5 aut.l. (darbg atlieka dr. E. GimZzauskas ir dr. A.
Svarauskas)

Komentary ir paaiskinimy rengimas (darbg atlieka dr. E. GimzZauskas)
Ivado ra§ymas (E. GimZzauskas) _ % é_ YLl
Dokumenty techninis redagavimas — 300 dokumenty (darbg atlieka A. Svarguskas) W s 28 (eZ { 3
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Anotacijy vertimas j angly kalba — apie 5 aut.l. (paslaugy arba autoriné sutartis su vertéju)
3 Zemélapiy parengimas (paslaugos sutartis)

2012 m.: dokumenty rinkinio leidyba:

Lietuvisky teksty (jvado, anotacijy, pastaby ir paai§kinimy) redagavimas
Angligko anotacijy vertimo redagavimas

Santraukos vertimas j angly k. (0,7 aut.1.)

Knygos maketavimas (apie 50 aut.l.)

Knygos dizaino ir virSelio kiirimas

Spaudos darbai
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